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Turista tö rté n e t

HÉTVÉGI PROGRAM 
ANGOLOKNAK: PEST

Nagy .kedvvel forgatok olyan úti­
kalauzokat, amelyek nyomán még 
nagyapó méik utazgattak az Oszt­
rák—Magyar Monarchia határain 
belül, mártóztak meg Abbáziában, 
az Adria vizében, tekintették meg 
Tirolt, s főleg forogtak Bécs váro­
sában. Aki Prágáig, vagy Krakkó­
ig elju to tt arról az egész város be­
szélt, mint kalandokra különös 
szenvedéllyel vállalkozó utasokról; 
s akadt egy történelemtanárunk, 
aki Jókai és Gárdonyi könyveinek 
hatása alatt megjárta Konstanti­
nápolyi is, sőt a kairói piramisokig 
is eljutott. Erről az egész téli sze­
zon folyamán megyeszerte vetített- 
képes előadásokat tartott.

Azok az útikönyvek azonban, 
amelyek egy vidéki könyvgyűjtő 
— nagy szakértelemmel és szorga­
lommal gyűjtő pedagógus — pad­
lásáról kerültek íróasztalomra, Ma­
gyarországról és kiváltképp Buda­
pestről szólnak. Ide, s tova kereken 
száz esztendősek, de akadnak kö­
zöttük százötven évvel ezelőtt írtak 
is. Olyan könyvek, amelyek nem 
csekély dicsekvéssel jegyzik meg, 
hogy „Pestnek már hetvenezer la ­
kosa van és márczius elejéről no­
vember végéig a Becsből lefelé köz­
lekedő dunai gőzhajók hetenként 
kétszer tón száz utast is hoznak 
Bácsból Pestre!” Budát és Óbudát, 
természetesen nem számolták Pest 
lakosai közé, a két „Ősvárosban” 
lakott ezidőtájt összesen talán öt­
venezer ember is. Nagyrészt német 
anyanyelvű, s igen sok rác.

Ez a száz esztendős, igen szép ki­
vitelű, számos tollrajzzal ékesített 
„Budapesti Útmutató”, amely „Em­
lék a főváros látogatóinak”, amelyet 
ilyenfajta gyűjteményem különös 
becsű darabjai közé soroltam, ab­
ban különbözik a többi korabeli 
útikönyvtől, hogy nem magyar szer­
ző írta, sem bécsi német, hanem 
angol. Egy bizonyos Arany Gyula 
fordította magyarra végül az „An 
Illustra,ted Guide of Budapest” — 
B u d a p e s t  k é p e k k e l  d í s z í t e t t  V e z e t ő ­
j e  — című munkát, s hogy csodál­
kozásunk még nagyobb legyen, ide­
genforgalmi vezetőül nem a kora­
beli IBUSZ-t, a Menetjegyirodát 
ajánlja, hanem Cook Tamás és Fiai 
„világhírű utazási ügynökségét”, 
amelynek a múltszázad nyolcvanas 
éveiben már „Nílusi gőzhajózási 
vállalata” éppúgy volt, mint a vi­
lág valamennyi nagyvárosában iro­
dája, ennélfogva Budapesten is, a 
Dorottya utca 3. szám a la tt

Vasúti és gőzhajózási jegyeken

kívül a  fővárosba érkező utast fel­
világosítással és útmutatással szíve­
sen ellátták az ügynökség urai. Kel­
le tt is a tájékoztatási buzgalom, 
mert ebben az időben olyan nagy 
volt a forgalom már Budapesten, 
hogy „tizenegy különféle vasúti 
vonalon naponként legalább negy­
ven vonat érkezik a fővárosba.”

Bizony, nagy zsúfoltság tám adt 
már az utcákon, mert ahogy a vá­
rosligeti villamosvona.1 végállomá­
sát mutatják a Tudományos Aka­
démia épülete mellett, az elöl-hátul 
nyitott kis, barna járgányban éppen 
hatan ülnek, és nyolc sétáló nézi, 
amint a „konduktor” nagy csönge­
téssel éppen útnak indítja a zörgő 
járművet. Egy személyjegy ára 
nyolc krajcár, gyerekek ötöt fizet­
nek.

Három villamosvonallal dicseked­
hetett a főváros. A második a mai 
Nyugati pályaudvar mellől az Üllői 
útig vezetett, a harmadik meg az 
Egyetem térről végig a Stáczió u t­
cán — a mai Baross utcán —* a 
Kőbányai útig döcögött. Viteldíj 
ezen hat krajcár. „A kocsik kényel­
mesek és. nagy csínnal berendez- 
vék.”

Viszont több szálloda volt akkor 
Budapesten, mint most. Mindenféle 
igényű utas és mindenféle tartalmú 
zseb megtalálta a maga hoteljét. 
„Az országgyűlés, a kormány szék­
helye, a  királyi család gyakori je­
lenléte, a különféle kiállítások, de 
egyáltalán az ipar és a  kereskede­
lem fejlődése és nagy részben az 
idegen utasok forgalma valóságos 
forradalmat idéztek elő a szállóhá­
zak berendezésében.”

Kellett, is a szálló. 1890-ben ke­
reken 120 000 külföldi fordult meg 
a fővárosban.

Valami azonban azóta sem vál­
tozott. Sőt! Azt írja ez az én an­
gol útikönyvem, hogy „ezelőtt öt­
ven évvel — azaz 1850 körül — a 
„magyar konyha” elnevezés alatt 
legfeljebb a halászlét, gulyáshúst, 
pörköltet és túrós csuszát, érthettük 
volna.” Felvetődik a kérdés^ hogy 
hát ma, 1981-ben nem így van? 
Folytatja a könyv írója: „habár
mindezen ételek a legtöbb vendég­
lőben jó, sőt kitűnő minőségben 
kaphatók, mai napság minden szál­
lóháznak, vagy vendéglőnek meg­
van a maga jól nevelt, vagy éppen 
francia szakácsa . . . ”

Jó étvággyal bíró ember 80 kraj­
cárért tisztességes, négyfogásos ebé­
det kaphatott. Magasabb igényűek 
3 forintot fizettek. Ebben azonban

Az angol hölgy, aki fényképezni 
kezdte Pestet és Budát

GUI Baba sírja

már a francia szakácsművészet is 
benne illatozott, öt fogóssal.

Cook Tamás úrék vajon merre 
kalauzolták az idegent? Különös, de 
első tanácsként azt ajánlották — 
nézzék meg a d o b s i n a i  j é g b a r la n g o t .  
Ez abban az időben Pestről legalább 
négy napi utazást jelentett, hiszen 
vagy Poprád felől, vagy Dobatna vá­
rosa felől öt-hat órás kocsiutat. kel­
lett a jégbarlang szállodájáig meg­
tenni.

A következő ajánlat — a Gellért­
hegy: „Sok ember, ha valamely vá­
rosba ér, azon van, hogy annak fek­
véséről tulajdon szemeivel, minél 
tüzetesebben ismerkedhesséik meg, 
Budapest festői szépsége mindenki­
re vonzó erővel bír, és miután a 
Szent-Gellért hegyről nemcsak a 
testvérvárosokra, hanem ezek vidé­
kére is legszebb kilátás nyílik, a re­
gényes hegy m e g m á s z á s á t  minden
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A városligeti tó

Feszty Árpád műterme

idegennek kiváló figyelmébe ajánl­
juk. A hegyre kényelmes, bár kissé 
tekervéinyes úton érünk, hol a ko­
mor külsejű erőd kopasz falai előtt 
megállapodunk, s onnan egészen a 
váczi és: esztergomi hegyekig, s a 
déilfelé nyúló végtelen rónaságokon 
hordozhatjuk körül szemeinket.” 

Persze, a közvetlen fővárosi lá t­
ványból még hiányzott néhány híd, 
az Országház, a Halászbástya, s: a 
budai hegyvidék megannyi beépített 
területe — de Cook úr már ezek 
nélkül is ajánlani tudta a pesti 
szépségeket. „A vár nyugati oldalá­
ról, a bástyasétányról a budai he­
gyekre nyíló gyönyörű kilátás a ma­
ga nemében páratlan. Innen a Sas­
hegy, a Sváb-hegy, a János-hegy és 
a Háromhatár-hegyek ormait, szem­
lélhetjük, melyek alján dúsvirányú 
szőlők létezitek. Ezek azonban a 
phylloxera pusztításai folytán nagy-

Sváb-hegyi, János-hegyi 
és Zugligeti képek

részt eltűntek. A vár nyugati olda­
lán elterülő Krisztina-városban egy­
re díszesebb s nagyobb épületek 
emelkednek. Első sorban a gróf Ka­
rácsonyi-féle palotát és a Sváb-hegy 
alján épült, vöröskereszt-kórházat 
említjük fel. Az úgynevezett v é r m e ­
z ő n  tú l a v á r o s m a j o r b a  érünk, 
amely kissé elhanyagolt, de a ter­
mészet által a maga egyszerűségében 
fenntartott lombos sétányaival a 
jobb parti lakosság kedvencz mula­
tó és nyári napokon üdülőhelyét ké­
pezi. A várból gyalog, vagy a hegyi 
pályán juthatunk a Vízivárosba. In­
nen Ó-Budára lóvonatú vasúton 
mehetünk, melynek végállomása a 
Lánczhíd melletti rakodóparton talál­
ható. A lóvonatú vasút a Duna part­
ján halad végig. A régi jezsuita 
templom és zárda közelében, mely 
egy mérnökkari zászlóalj laktanyá­
jául szolgál, a Ganz és társa-féle

világhírű gépgyár és vasöntöde, 
nemikülönben a villamos osztályának 
épületei tűnnek fel előttünk. A bal­
ra látható dombon a  török uralom 
utolsó maradványát Magyarorszá­
gon: G ü l  B a b a  a „rózsakirály” me- 
csetszerű temetkezési helyét látjuk, 
mely 1545-ben Mohamed budai basa 
parancsára épült és most is a keleti 
zarándokok által gyakorta felkeres­
tetik. Az épület a török állam tulaj­
donát. képezi.”

Nagyon falusias jellegűnek írják 
a régi útikönyvek ugyan Óbudát, de 
A q u i n c u m o t  már külön megemlítik 
és ajánlják a hév-fürdőkkel együtt, 
1878-ban a magyar állam kezdett 
pénzt adni az ásatásokra; 1882 óta 
a főváros gondja a római emlékek 
felszínre hozatala.

S milyen kirándulásokat ajánl az 
útikönyv 1881-ben az idegen utasnak 
a pesti oldalon? Az Andrássy út ez- 
időtájt készül el, „délutánonként 
kedvező időjárás mellett a főváros 
legkedveltebb sétahelyét képezi, me­
lyen a szép világ képviselői tömege­
sen meg szekták jelenni.” A „szép 
világ” : — a szép pesti nők világa; 
így kell érteni.

„A v á r o s l i g e t  a főváros tüdejének 
nevezhető. (Akkor még a Ligetet 
tekintették tüdőnek; ma mór a bu­
dai hegyek sem azok.) A főváros 
irányító körei mindent elkövetnek, 
hogy a magában is kies liget a la­
kosságra nézve közeli üdülőhelyet 
képezzen. Az Andrássy út végén az 
a r t é z i  k u t a t ,  illetve ennék h e l y é t  ta­
láljuk. A felbugyogó víz többnyi­
re meleg, forró, s csöveiken át a kö­
zeli n á d o r s z i g e t e n  épült, fürdőbe ve­
zettetik. Az artézi kúttól csekély tá ­
volságra az á l l a t k e r t h e z  érünk. A 
meleg és hideg égalj legritkább ál­
latait elég szép példányokban látjuk, 
különös vonzóerővel , bír a látoga­
tókra a m a j o m h á z .  Nyáron délutá­
nonként katonai zenekarok szoktak 
az állatkertben játszani, melynek 
tőszomszédságában díszesen épült 
m ű l e v a r d a  (Circus) előadásai vonza­
nak közönséget. Az állatkerttől bal­
ra a nagy tömeg mulatóhelyei a 
legkülönfélébb alakokban tűnnek 
elénk. Vígan szól a soknemű kíntor­
na, trombita és czigányzene, vajmi 
hamar tánezra perdülnek a tömege­
sen megjelent legények és lányok. 
A v á r o s e r d e i  tó  télen korcsolyázó- 
helyül, nyáron a vízi sport élvezeté­
re szolgál.”

Idegenek a vasárnapot legcélsze­
rűbben a vidékre való kirándulással 
tölthetik el.

Hová mehetnek? A Z u g l i g e t b e  a 
D i s z n ó f ő h ö z ,  ki a M a r g i t - s z i g e t r e ,  
amely a főhercegi család tulajdona 
ugyan, de látogatja a közönség is. 
Lehet menni G ö d ö l l ő r e  hajtóvadá­
szatra, Fótra kastélyt és szüretet 
nézni; öszvéren s ponny-lovakon a 
J á n o s - h e g y r e ,  V i s e g r á d r a  gőzhajó­
val, de legkivált B u d a f o k r a  boros 
pincéket látogatni.

Ámbár pincéket a bőpénzű idegen 
számára másutt is ajánl: K ő b á n y á ­
ra  kell kimenni, külön egésznapos 
kirándulásként, a sörgyárak pincéit 
itókázva bejárni.

SZOMBATHY VIKTOR

1 3


